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slim Case(within 4mm)

Dicke der Hille(innehalb von 4mm)
Etui mince (moins de 4mm)
Estuche delgado(dentro de 4mm)
Caso sottile(entro 4 mm)

D]

Case Thickness(Over 4mm)

Dicke der Hulle(auBerhalb von 4mm)
Epaisseur de la coque (plus de 4 mm)
Estuche grueso(més de 4mm)
Spessore del Caso(Oltre 4mm)

Metal Ring/Case
Metallring/Metallhille
Coque métallique

Estuche/anillo metalico
Anello/Caso in metallo

Magnetic Pad
Magnetisches Pad
Magnétique
Plataforma magnético
Magnetico Pad

Original Cable/ charge cable
Original ladekabel/ ladekabel
Original/ cable de charge
Cable original o de
Originale/cavo di ricarica

Inferior 3rd Party Cable
Andere Ladekabel
Cable de tiers vendeur
Cables de terceros

Cavi di terze parti

o Q

High Quality/Phone Original Adapter
Hochwertiger oder Originaler Ladeadapter
Haute qualité/Adaptateur d'origine

pour téléphone

Adaptador original del mévil o de

calidad alta

Alta qualita’/Adattatore originale

per telefono

Inferior 3rd Party Adapter

Anderer Adapter

Basse qualité/ Adaptateur de tiers vendeur
Adaptador de tercero de calidad

bajay barata

Bassa qualita’ economica Adattatore di
terze parti

FCC ID:2A0OSUX3

FCC STATEMENT:

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Use Instruction

1. Please use a good brand 5V,2A adapter or
9V,2A fast charging adapter.

2. Connecting power with USB port, the indicator
will light up for 3 seconds when power is on.

LED lights up for 3s

charging line

3. @ Locate your phone on charging stand and make sure
it at sweet spot for effective charging.

LED lights up for 16s

@ When the phone is charged successfully, the
LED indicator will light up for 16 seconds then
off to keep the whole charging process
sleep-friendly.

How to Output 5W/7.5W/10W?

Adapter Type Compatible Device

Compatible with all Qi enabled

5W Using 5V,2A adapter deviees

iPhone 12 Pro Max/ 12 Pro/ 12/
7 5W Using 9V/2A fast charging 12Mini/ 11/ 11 Pro/ 11 Pro Max/
. adapter iPhone 8/ 8 plus/iPhone X/ XS/

XS Max/ XR......

Samsung Galaxy S20 FE/ S20/

S20+/ Note 20/ 20 Ultra/ Note 10/

1 OW Using 9V/2A fast charging Note 10+/S10/510+/S10e/ S9/
adapter S9+/ Note 9/ Note 8/ S8/ S8 plus

/S7/S7edge/ S6 edge plus/

Note 5/ Google Pixel 3/ 3XL......

Product Specification

Model: XC210

Size: 68*80.8*115.6mm

Input: 5V===2A 9V ===2A

Output: SW/7.5W/10W

Effective Induction Distance: 4mm-6mm
Coil: 2 coils

Attention

1. Keep the charger away from water and other liquid.
2. Please make sure the power is cut off before cleaning the charger
3. Use the charger between 0-45°C

Gebrauchsanleitung @

1. Verwenden Sie genehmigten 5V,2A Adapter oder
9V,2A Schnellladeadapter.

2. SchlieBen Sie das USB-Kabel an das kabellose Ladegerét an.
Dann wird die Ladeanzeige fiir 3 Sekunden bei aktiver
Stromversorgung aufleuchten.

LED-Anzeige leuchtet fiir
3 Sekunden auf

Ladekabel

3. @ Legen Sie Ihr Handy auf dem Ladestand und
stellen sicher, dass es an einem optimalen Ort fiir
effektives Aufladen ist.

LED-Anzeige leuchtet fiir 16 Sekunden auf

@ Wenn Ihr Handy erfolgreich aufgeladen ist, wird
die LED-Anzeige 16 Sekunden aufleuchten und dann
ausschalten, Der ganze Ladevorgang hat keine Stérung
fur Ihren Schlaf.

Wie funktioniert das Ladegerat mit
S5W/7.5W/10W?

Adapter Typen Kompatibilitat

5W Verwenden Sie 5V,2A Adapter Kompatibel mit Allen Qi-fahigen
! Geréten

iPhone 12 Pro Max/ 12 Pro/ 12/
12Mini/ 11/ 11 Pro/ 11 Pro Max/
iPhone 8/ 8 plus/iPhone X/ XS/

XS Max/ XR......

Verwenden Sie
7.5W Schnellladeadapter 9V/2A

Samsung Galaxy S20 FE/ S20/
S20+/ Note 20/ 20 Ultra/ Note 10/
Note 10+/510/S10+/S10e/S9/
$9+/ Note 9/ Note 8/ 58/ S8 plus
/S7/STedge/ S6 edge plus/

Note 5/ Google Pixel 3/ 3XL......

Verwenden Sie
10W Schnellladeadapter 9V/2A

Produktspezifikationen

Modus: XC210

MaBe: 68*80.8*115.6mm
Eingang: 5V ===2A .9V === 2A
Ausgang: 5W/7.5W/10W
Ladedistanz: 4mm-6mm
Spulen: 2

Pflege lhres Gerats

1. Bewahren Sie das Gerat trocken und weit von FliBigkeit auf.

2. Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie die Ladestation
reinigen.

3. Verwenden Sie bitte die Ladestation auBerhalb 0-45°C.

Instruction de |'utilisation @

1. Veuillez utiliser I'adaptateur 5V, 2A ou adaptateur
de charge rapide 9V, 2A.

2. Lors de la connexion avec le port USB, le voyant s'allumera
pendant 3 secondes lorsque |'appareil s'allume.

LED s'allume pendant
3 secondes /

Ligne de charge

3. @ Placez votre téléphone sur le chargeur et assurez-vous
qu'il est bien placé pour une charge efficace.

LED s'allume pendant 16 secondes

@ Lorsque le téléphone est chargé avec succés, le LED
voyant s‘allume pendant 16 secondes, puis s'éteint pour
que le processus de chargement reste silencieux.

Comment Sortira 5W/7.5W/10W?

Type d'adaptateur Appareil compatible

Compatible avec tout appareil

5W Utilisez un adaptateur 5V,2A concu Qi

iPhone 12 Pro Max/ 12 Pro/ 12/
12Mini/ 11/ 11 Pro/ 11 Pro Max/
iPhone 8/ 8 plus/iPhone X/ XS/

XS Max/ XR......

Samsung Galaxy S20 FE/ S20/
520+/ Note 20/ 20 Ultra/ Note 10/
Note 10+/S10/S10+/S10e/ S9/
S9+/ Note 9/ Note 8/ 58/ S8 plus
/S7/S7edge/ S6 edge plus/

Note 5/ Google Pixel 3/ 3XL......

Utilisez I'adaptateur de
7.5W charge rapide 9V/2A

1 OW Utilisez I'adaptateur de
charge rapide 9V/2A

Spécification de produit

Modele: XC210

Taille: 68*80.8*115.6mm
Entrée: 5V===2A; 9V===2A
Sortie: SW/7.5W/10W
Distance de charge: 4mm-6mm
Bobine: 2 bobines

Attention

1.Enlevez le chargeur de I'eau et de tout autre liquide.
2.Veuillez vous assurer que le courant est coupé avant de
nettoyer le chargeur

3.Utilisez le chargeur entre 0 - 45 ° C.

Intruccion de uso @

1. Por favor use adaptador de 5V,2A de buena marca
o adaptador de carga rapida (9V, 2A).

2. Conecte la alimentacion con el puerto USB, el indicador se
encendera por 3 segundos cuando la alimentacion esta
encendida.

EI LED se enciende
por 3 segundos

linea de carga

3. MColoque su movil en la plataforma de carga y
asegurese de que esté en el punto dptimo para
un carga efectiva.

El LED se enciende
por 16 segundos

@ Cuando su movil esta cargado con éxito, el LED
indicador se encendera por 16 segundos y luego se
apagara para evitar que todo el proceso de carga
afecte el suefio.

¢Como dar salidaa5W/7.5W/10W?

Tipo de Adaptador Dispositivo Compatible

Compatible con

SW Use adaptador de 5V,2A cualquier dispositivo Qi-enabled

iPhone 12 Pro Max/ 12 Pro/ 12/

12Mini/ 11/ 11 Pro/ 11 Pro Max/
iPhone 8/ 8 plus/iPhone X/ XS/

XS Max/ XR......

Use adaptador de carga
7.5W répida 9V/2A

Samsung Galaxy S20 FE/ S20/
S20+/ Note 20/ 20 Ultra/ Note 10/
Note 10+/S10/S10+/ S10e/ S9/
S9+/ Note 9/ Note 8/ 58/ S8 plus
/S7/S7edge/ S6 edge plus/

Use adaptador de carga
1 OW rapida 9V/2A

Note 5/ Google Pixel 3/ 3XL......

Especificacion del Producto

Modelo: XC210

Tamafio: 68*80.8*115.6mm
Entrada: 5V ===2A, 9V===2A
Salida: 5W/7.5W/10W
Distancia de carga: 4mm--6mm
Bobina: 2 bobinas

Atencion

1. Matenga el cargador lejos del agua u otros liquidos.

2. Por favor asegurese de que la alimentacion esté cortada antes
de limpiar el cargador.

3. Use el cargador durante de la temperatura de 0-45°C.

Istruzione d’'uso 0

1.Si prega di utilizzare adattatore 5V, 2A di una buona marca
o adattatore per ricarica rapida(9V,2A).

2. Collegamento dell'alimentazione con porta USB,I'indicatore si
accendera’ per 3 secondi quando I'alimentazione e" accesa.

LED l'indicatore
sara’ acceso per
3 secondi

Linea diricarica

3. @ Individuare tuo telefono sul pad di ricarica e assicura che sia
nel punto giusto per una ricarica efficace.

LED l'indicatore sara” acceso
per 16 secondi

@ Quando il telefono viene caricato correttamente,
I'indicatore LED si accendera’ per 16 secondi poi
spenge per mantenere l'intero processo di ricarica
sonno-friendly.

Come Output 5W/7.5W/10W?

Tipo di adattatore Dispositivo compatibile

L E compatibile con qualsiasi
5W Utilizzando adattatore 5V, 2A dispositivi abilitati Qi

iPhone 12 Pro Max/ 12 Pro/ 12/
12Mini/ 11/ 11 Pro/ 11 Pro Max/
iPhone 8/ 8 plus/iPhone X/ XS/

XS Max/ XR......

Utilizzando adattatore di
7.5W ricarica rapida(9V,2A)

Samsung Galaxy S20 FE/ S20/
$20+/ Note 20/ 20 Ultra/ Note 10/
Note 10+/5S10/S10+/S10e/ S9/
$9+/ Note 9/ Note 8/ 58/ S8 plus
/S7/STedge/ S6 edge plus/

Note 5/ Google Pixel 3/ 3XL......

Utilizzando adattatore di
1 OW ricarica rapida(9V,2A)

Specifiche di Prodotto

Modello: XC210

Dimensioni: 68*80.8*115.6mm
Input:5V===2A,9V===2A
Output: SW/7.5W/10W
Distanza di ricarica: 4mm--6mm
Bobina: 2 bobine

Attenzione

1.Tenere caricabatterie lontano da acqua e altri liquidi

2.Assicurarsi che I'alimentazione sia interrotta prima di pulire
caricabatterie

3.Utilizzare caricabatterie tra 0-45 °C

FAPOO
EU Declaration of Conformity

In accordance with EU Directives and Regulations

Rapoo Europe B.V.
Weg en Bos 132 C/D, 2661GX Bergschenhoek, Netherlands

as the manufacturer, hereby declares under our sole responsibility that product(s): Wireless

Charger Base
Product Type Wireless Charger, USB powered
Brand Rapoo

Model Number Xc210

Model names: XC210 is in conformity with the essential requirements of the Radio Equipment
Directive 2014/53/EU: and conformity to the RoHS Directive 2011/65/EU and its amendment
directive 2015/863/EU

Radio EN 303417 V1.1.1

EMC EN 301 489-1 V2.1.1 EN 301 489-3 V2.1.1

Safety EN60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
Health EN 62311: 2008

RoHS |EC 62321-2:2013; IEC62321-1:2013;

IEC62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013;
IEC 62321- 015, IEC 62321 2017 & ISO 17075-1:2017;
IEC62321-6:2015; IEC 62321-8:2017; IEC 62321-4:2013+A1:2017

The lab SGS Standard Technical Service Co., Ltd (SGS) performed a conformity assessment
according to Annex Ill, Module B.

Signed on behalf of Rapoo Europe B.V.

Bob Blankert
Title: Director

Date: 2020-02-17

Radio Equipment Directive 2014/53/EU:
Frequency Bands: 110- 205 kHz
Maximum Radio Frequency Power Transmitted: -12.14 dBuA/m @10m
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